PREFET DE LATTAUTESAVOLE

Virection Départementale
de la Protection des Populations o . o
: Annecy, 19 mai 2010

: Serwce Protection de l'Em’lrunucment
.Im] ustriel et Agnmlﬂ ' ' ' :
: . LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
-Chevalier de la Légion d'Honneur -

. RéE IPRIAEC

Arrété DDPP o® 2010- 122 . '
derenouvellement et d'extension de l'autuusatlun d'explmter la cumére dela 3.A.5, CARMACO sifude A
ANHECY LE—V]EUX : '

VU le code de l’cﬁviruﬁnement et Tlﬂfﬂmrl:lﬂnt le titre 1 ::'Iu. livre ¥V dos parties législatives et régler'ngﬁtﬁires,
?U _le cndal'ininicr, |

VU la loi modifie n® 95-_3 dﬁ i.‘i,jamfim" 1993 relative aux. ém’riér'es,

VU la loi modifige n.n 2001-44°du lTjﬁnvier 2001 relat.i;.re a l'archéologie préventive,

VU le déeret o° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié rc]atlf aux pouvoirs des préfets E ]'Drgamsatmn ef &
l'action dos services de I'Titat dans les régions et dépm'tements .

- WU le décret du 24 Juﬂlct 2009 pnrtant nomination de M. Jean-Luc V]DELAINE en quahté de Préfet de ]a
Haute- Savmﬂ, . .

YU larrété minjsteriel du 32 septémbre 1994 modifié relatif aux explumutmns de caméres ot aux
installations de premier traitement des matériaux de caméres, .

YU I'arrété interministériel du 01 février 1996 fixant le modéle d'attestation des garanties. financidres
prévues i I'article 23-3 du déeret r® 77-1133 du 21 saptemhre 1977,

. VU l'arrété préfectoral n® 2004-1920 du 1* scptambre 2004 portant appmhatmn du schéma départemmerital
des carriéres de la Haute-Savoie,

VU larrétsé préfectﬂral n® 20[!54395 du 21 juin 2005 ayant autarisé poﬁr 4 ans la 5:A8. CARMACO 3
poursuivre lexploitation d' une camére de roche. calcam: aux Jieux-dits « Le Pas d'un Jean et La Montagne »
4 ANNECY LE VIEUX sur une surfaco de 82 830 m?,

VU Tamété prefect::rral n® 2009-2199 du 3 aolt 2009 portant mise a l'enquéte puhhque de la demande
susvisée du 7 septembre 2009 au 7 octobre 2009 inclus,

VU la demande en date du 23 mars 2009 par laquelle M. Thierry CECCON agissant en qualité de directeur
général de la 8.A.8, CARMACO ayant son si¢ge social au lieu-dit « Le Pas d'un Jean » route.de Thones a
ANNECY-LE-VIEUX sollicite I'autorisation de poursuivre et d'étendre l'exploitation d'une carriére de mnhes-
caleaires aux lieux-dits « Le Pas d'un Jean » et « La Mnntagnn » & ANNECY-LE-VIEUX,

’ . Adresse pusbala: 9 e Biars& Pascal — BP2 - 74803 SEYNOD GEDEX
Ouverlure au public: da 9h & 11hA0 et de 14h & 160 - Ték (4.50.10.90.80 - Fax: M.EU.iO.QO.Eﬂ



‘VU les plang, rcnsaigncments angagemenls joints 4 la demande susvi.sée' et notamment 1’étude d’impact,

YU Iz rapport ot les conclusions du commissaire enquéteur enn date du 10 npvembre 2{]0‘} mncemunt
l'enguéte publique susvisée, '

Vi ]a dc-cur;rmnt d'inscrtiun pa}'sé.gére versé au dossier le 18 janvier 2010,

VUle rappnrt da l‘mspecteur de la ditection régionale de ]'enwrnnnement de l'aménagement et du lugement
en date du 11 mars 2014,

VU 'avis de Ia commission départementale de la nature, des pa}fsagﬂs ot des su:es réunie dans sa fﬂnnatmn '
carriéres en date du 22 avril 2010, .

" SUR proposition de M. le secrétaire géncral de la Préfecture de Flante-Savoie,

ARRETE

- TITRE 1 - DONNES GENERALES DE L'AUTORISATION

Article 1 : Objet. La 8.A.8. CARMACO dont le sidge social est situé au lieu-dit « Le Pas d'un Jean » route
de Thiines 4 ANNECY-LE-VIEUX (74940) est antorisée & poursuivre et étendre l'exploitation d'une carriére
d ciel ouvert de roche caleaire aux lieux-dits « Le Pas.d'vn Jean et La Montagne » & ANNECY-LE- VIEUX
~ sur une superficie de 82830 m? dans les limites définies sur le plan joint au présent arrété.

Activités relevant de la numenclatl_lra des installations classées:

Désignation des installations Rubrique 1CPE 1) - Volume des activités
: concernée : : : o
Exploitation de carriere' | | S 25101 | A | 75000 T/an
Emyaga, cnncassaga cnh]age de plerres ' 2515-1 . A : puissance installée des
et cailloyx - _ _ : machines supdrieuts 4
200kW

Station de transit de produits minéraux 2517 D' | steckage de 20 000 m*
Stockage d'hydrocarbures de 2éme 1432 | N Ve=12m
catégoric :
Distribution de carburant 1434 NC | Qe=0,2m%h
Tnstallation de compression fonctionnant 220 0 NC P=10kW
a+de 19° Pa '
Atelier mécanique S 2930 1 NC § =76 m®




Ac'ﬁvité' relovant de la nomenclature ean;

- Désigﬁgtinn des installations Rua'ique Eau D Volume des activités
: _ . S eoncernée ' ' _
Prélévement dans un cours d'ean - . ' 2.1.0- | NC . q = 2 m3/h

(1) 1 A :Autnriéatinn, D Déciarati{m, NC :'rmn classable

L'sutorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande sous réserve du respect des prescriptmns
- du présent arrété. :

Articlo 2 : Caractéristiques do TPautorisation. L’autorisatianést accordée pour une durée de 10 ans &~
compter de la notification du présont areété, y cumpus les opérations de remblalement et de remise en étaf du
site. : : :

El]e est accordée sous réserve des droits des tiers et i'a deffet que duns les limites du droit A propriété duo
bénéﬁmmre et des contrats de fortage dont il ost tlt'l.l]all'ﬂ—

La carriére doit &tre implantée; exploitée et-remise en état conformément aux plans et données contenus dans

" le dossier de ld demande, en tout ce quils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arr&té.‘

La présente autorisation vaut pour uno oxploitation de roches calcaires devant ccndmre en fin d'exploitation
A une remise en ¢tat do type mdustrlal selon les modalités définies dans le-dossier de demande,

La zbone d'explmtatmn se sifue entre les eotes 535 et 642 NGF
Le carreau principal reste & la cote 565 NGF.

Les réserves exploitables sont éstimées a 500 000 tonnes,

La production annuelle moyenne est de 75 000 tonnes,

La production annoelle maximalé est de 200 000 tonnes.

TITRE II - REGLEMENTATIONS GENERALES ET DISPOSITIONS PRELIMINATRES -

Atticle 3,17 Réglementation générale. L*arrété ministériel du 22’ septembré 1994 modifié relatif aux
exploitations de carridres ¢t aux installations de premier traitement des matériaux de carridres est applmuh]e 1
-pette axplmtatmn

Artigle 3.2 ; Polico des cavridres.
L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions preserites par :

.les artmlcs 87, 90, et 107 du code minier,

. 1o décret n° 99-116 du 12 féyrier 1999 relatif & l’cxercma de la police des cam:’.:res en application de
1*articlo 197 du code minigr,

. lo déeret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives (RG[E}




~Articlo 4 4 : Directeui' .tec.hnique - Cnmigﬁés - Préveution - Formation,

Le tilulaire de l'autorjsatmn d'exploiter - doit declarer au dtrecteur régmnal de l‘enwmnnement de
I'aménagament et du lngmnem {DREAL):. :

- -lenom de la personns ph}fSlque chargde de la direction technique des travaux. - :
- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou parti de Fexploitation.

Il rédige par ailleurs. ]B ducument de sécurlte et de santé, las consignes, fixe les réples d'exploitation,
d'h}fgléne et de sécurlta 11 elabore les dossiers de prascrlptmns vises par les textes. '

Il pnrte le document de séeurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions A la connaissance du
personnel conceriié ou susceptible de 1'8tve et des entreprises extérienres visées cidessus, les tient a jour, et
réalise une analyse annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le petsonnel.

Une formation 4 T'embauche et une formation annustle adaptée sont.assurées 4 Pensemble du personme,

Le bilan annuel des actions mendes dans les domaines do Ja séeurité et de la ];.lrotection de l'environsniement et

la liste des participants & ces actions et formations sont tenus & la disposition de la DREAL.

Artm]e g Clﬁtmes et -barritres. Une clﬁture solide et efficace, entretenué pendant toute la durée .de -
I'autorisation, est installée suv le pourtour accesmb]a de la zone d'extractlun Des merlons de protection sont
cnnsntués en bnrdure de pistes. :

L’entrée de. la carridre est matérlallsee par un dlsposmf mobile, inferdisant I'acces en dehors des heures
d'sxploitation.

" Article 6 : Dispositions préliminaires,

. 6.1 ~ Information du public

L'exploilant est teﬁu avant la rePriée de l'éxplr::itatinn’ de metire en place sur chacune des voles d'aceés au

chanlier des parineaux indiquant en caractires apparents son identité, la référence de lautorisation, lnhjet des
travaux el Padresse de la mairie on le plun de rermise en état du site peut étre mnsulté '

T 62 —Burnage

Préalablement A la reprise de l'exploitation de la cﬂ:rriér@; l'exploitant est tenu de placer !
- des bornes en tous les points nécessaires poyr détennir;ér le perimeire de I"atorisation,
- lo cas échéant, des bornes de nivelletrent.

Ces bornes doivent demeursr en place jusqu'a lachévement des travaux d'exploitation et de remise en état do
site: -

6.3 - Aceis de la carriére

L'accés 3 1a carriere est contrdlé durant les henres d'activité.



6.4 — Déc[araﬁun de {h’:hu_t ﬂ’exi:_uluitatiun '
Avant de reprendre les (ravaux d'oxtraction autorisés an titrg du présent arréte, le;cp]mtant dait procéder ala
déclaration de début d'exploitation prévuc a l'article, 23- 1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,
Cette déclaration est-accompagnée du documont prévu & l'article 17 attestant de ki constitution des garanties
~ financigres dont le montant ef les modalités d'actualisation sont fixées dans l'annexe jointe an présent anéteé,
. Préalablement 4 cette déclaration I'exploitant devra avmr réglisé les travaux et satlsfalt aux prascrlptmns
mentionnées aux articles 4, 5, 6.1 2 6. 3 et9. :

TITRE III - EXPLOITATION

Atticle 7 : Dispositions particuliéres d'exploitation.
71— Déca]'_:la.ge. des terrains

Le décapapge des terraing est. limité anx besnms des tfravaux d'exploitation. Les terres de décapage et les
stériles sont stnckés séparéfnent el réutlllsés povr la remlse gn etat cles lienx. :

7,2 —Aménagements

: La partle supérieurs de I'éperon cénfral ne sera pas exploitée, un clovage prealable des hancs sera réalisé afin
de stabiliser le chernm forestier selon les pré:mmsatmns des bureaux d Eludes.

: "'.-' 3 —Patrimuine archéologique’

Tonte décuuvene de vestiges mhénlug:ques sera signalée sans délai & la mairie et d la dltectmn régmnala
des aff'airea cu]turelics avec copie 4 l’mspf:-:;tmn des installations classéos. :

74 - Epnissaur d*extraction
‘Llextraction est limitée entre les cotes 535 et 642 NGF.
7.5 — Conduite de I'exploitation

L'explmtatmn est mende en doux phasast Ia premlére consistant 4. achover lexplmtatmn par
: _appmf‘undlssemant de la fusse sud et la semnde 4 exploiter 'éperon ot abalssar le catreau au droit de celui-ci.

7. 6 — Distances limites ct zones de pmtection

L'acees aux zones dangerenses accessibles des travaux d'explui.tatir::.n est interdit par une cléture efficace ou
- tout autre dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes.

Le.bord de l'excavation est maintenu & une distarice horizontale telle que la stébilité des terrains avoisinants
ne soit pas comprontise avee un minimum de 10 rnétn:ss par rapport aux I1m1tes du pérlmétm sur lequel porte
l’auturlsatmn d’axplmter

En tout état de cause, le niveau bas de I'exploitation sera arrété de tolle fa-;:bn que la stabilité des tervains
avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hautenr des axcavatmns la nature- et -
T'epaisseur des différentes cnuches présentes suf toute cefte hauteur, :



. 77 —Plans -

M est étabh un plan d'éche]le adaptée dla suparﬁmq de ' explmtatmn Ce plan est mis A jour au mﬂms une fms
par an. : : :

B Sur ce plan sont reportds @

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit -:I'ex;]lmter ainsi que ses abords dans nn rayen de 50
motres et avec un repérage par rapport au cadastre,
-~ les'bords de !a fouille,

- les courbes de nivean ou cotes d'altltuda des points significatifs,

- les zones remises en état, . '

- des &léments de la surface dont Mntégrité de l’empnse cﬂndltmnne le rcspcct de la séeuritd et de la
salubrité pubhques

TITRE 1V - REMISE EN ETAT

Article - 8; Disp us!ﬂuns. généralés:.

La remise en &tat cst do type iiidusteie] et conduite conformément au chapitre consacré i la remise en état de
I'"dtude d'impact. La plate-forme dégapge par l'exploitation ot remise 3 niveau est destinée 3 l'implantation
dune unité de recyclage ‘de matériaux. La falaise restitnée aprés fagoniiage est vieillie artificiellement a
I'avancement au niveau des nez do banguettes. Sur les banquettas et en fonction de la structure de la roche,
~de la terfo végétale et des matériaux gelifractés sont mis en place en vue de, favoriser Timplantation de.
plantes’ indigénes, La banqueite sifuéc av niveau 615 est plantée. Toutes les zones surcreusées sont
rémblayées 3 la cote dn carreau initial 565 NGF, Un merlon de protectioh st aménage en pied du la falaise
résiduelle,

Le.merlon végétalisé constitus en hﬂrdure est de la carriére est mamtenu et entretenu ‘en protection de la
" raute départementa}e 15. :

L achévement de l'f;nsemble des opérations de remise e état dovra &tre effectif 4 la date d’expiration de la
présento autorisation d*exploiter. -

8.1 - Remblaiement

Lo remblaiement de la carriére ne doit.pas nuire & la qualité et au bon écovlement des oaux.

A ce titrs, les matdtiaux de femblaiement autorisés-sont des matériaux naturels terrenx on graveleux ou de
- démolition #'{ls ne sont pas-recyclables, strictement inertes, ils doivent dtro préalablement trids de manidre 4
gavantir ['utilisation des seuls matériaux inertes. Tout sutre apport de matériaux de construction, do
démolition, de deéchets verts, de matériaux de remblais ‘d*origine anthmplque ot tous les matériaux
' susceptlblcs d’&tre contaminés est lnterd:t . : :

Le déchargement direct des camions en fond de fouille est interdit, Les matériaux sont bennés sur uno plate--
forme pour permétiro un examen visuel et un tri des éventuels éiéments indésirables, puis poussés par uw
bouteur par couches successives qui sont compactées jndividvellement pour -:-I:rtnmr la meilleure fenue
possible dgs-terrains remblayés. Une benne de récupération des refus est mise en place, :

Les apports extéricurs sont systémathument acmmpagnes d'un bordereau de snivi qui indique teur
provenance, leur destination, levrs quantités, leurs caractéristiques et les moyens de transport utilisés et qui

g



atieste de la conformité des matériaiix & leur destination. Ce dacument est vlsé par I° explmtant lurs de la
receptmn des matériaux et il €N Conserve une copie. .

: L'ﬂxpluitam: tient & jour un rcgistm-sur'.]cquc] ‘sont répertorids tous los apports extérieurs de matérigux - on
précisant la provenance, les quantités, les: caractéristiques des matériaux of les moyens.de transport utilisés
ainsi qu'un plan lopographique permettant da localiser les zones de rembIals correspondant #Ux dunnées
ﬁgurant sur le'registre,

Ce plan gst tenu 4 la dlspumtmn do l’mspcctc:ur des msta]latmns classéf;s et cunsewé pandant un ::'Iélm ;
minimum de 10 an$ aprés la fin de 'exploitation de la carrisre, Co :

8.2 — Cessation définitive d*activité
Lors de la mise & l'arcét définitif de l'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date d'sxpiration de

- l'autorisation, l'oxploitant notific au préfet la cessation d'activité, Cette notification sera accnmpagnéa des’
plécas suivantes: :

- Te plaxi 4 jour des terrains reportent Pemprise des installations et accompagné de photographies,

- un mémoirs sur I'état du site, Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer ia

protection des intéréts visés 4 l'article L-511-1 du code de I'cnvironnement et devra comprendre

notamment,

. = I'évacuation on I'élimination des prﬂdults dangcrcux amm qua des déchets éventuellement présents sur le
site, : . "

- les conditions de remise en état et d’lnsfzrtmn du s:te dans son anwmnnement ainsi que son
devenit, -

- en cas de besoin, la surveillance & exerder de limpact de l'installation sur son environnement,
ct les modalités de mise ocuvre de servitudes,

TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS |

~ Auticle 9: Dispositions générales, -
L'exploitant prend. toutes les -disposilions nécessaires dans la conduite de l’exp]oitatiﬂﬁ pour limiter les
risques de pollution des eavx, de I’air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et par I'impact

visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contidle de l’ex'plnitant.scrnlt_rnaintenus en bon {tat de
propreté. ' ' ' ' :

Los bitiments et installations sont cnirstenus en pé_nnananm

Los -voies de circulation intornes ct airas de atationnement des véhiculas sont aménagées et entretenues.

Les véhicules circulant dans la carridgre ne doivent pas étre & l'nngjne d'envols do poussm'cs ni E[ltl‘al[lﬂl' da
dépdts de puusmére ou de bous sur les voies de clrcu]atlr:m pub]lque-s -
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Article 10 : Pollutlon des eaux.
. 10:1 - Prévention des pollntions accidentelles

Le ravitaillement et lentretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée pu.r un
-¢aniveau ¢t relie 4 un bac décanteur déshmIeur ou sur une aire étariche amovible. Chaque véhicule sera doté "
dm klt antlp{:-llutmn '

Tout stockage de pmduits susce'ptihles de générer une pollution du milieu naturel est associd 3 une capacité
de rétention dont le.volume est au moins égal & la plus granda des devx valeurs suivantes:
— 100 % du plus grand réservoir,
= 50% da la capacité des réservoirs associés.

Les produits récupérés eil cas d'accldent ne peuVent £lre re_]etés et doivent étre soit utlllsés soit é]nnmés
- comme des déchets. -

. Les eaux pluviulés doivent étre canalisées et efficacenent décantées avant rejet dans le milieu naturel aux
conditions prescrites 4 larticle 10, 3 2 ci-aprés. Les bassins de décantation seront régullérement entretenus et

- vidanggs,
10.2 — Préldvement d’eau

La quantlté mmﬂmale Juurnaltére d'eau prélevée dans le milieu nuturf:l sera limitée ﬂ 20 m3 et ce, ponr un
débit instantané maximal de 2 m3/h; cette I1mltatmn ne s ‘applique pas au résean incendie.

L'installation de prélévernent d'eau sera munie d'un dlSpDSltlf de mesure tntahsateur agréé le relevé sera fmt
Journellernent et les résultats seront enregjshés :

Almucllement l'oxploitant commumquera AN Service chargé de la pu]lcu du miliou de préléwamnnt 805
consommations d'eau. - . '

‘Tonte modification dans les conditions d'alimentation en eau de ['établissement devea &tre portée 4 la
conngissance de l'inspection des installations' classées, sinsi que les projets concernant la réduction des
consommations d'esu pour les principaux usages.

10.3 - Rejets d'ean dans le milien naturel
10.3.1. Eaux de procédé deé 'installation_s.. |
‘Les ingtallations cia traifement.des matéﬂau_x 1no.metiront pas en ceuvre d’eau de procéde,
11.3.2. Laux fgjctér; {caux d'exhairre, canx phwiales.et eaux &a-nattoyaga}

En cas do rejets d'eaux canalisées dans 18 milien naturel, ceux-ci devront respecter les prescriplions
suivantes ; .

. le pH est compris entre 5,52t 8,5 ;
. la température est inférienre A30° C :
. lz3 matidres en suspensions totales (MEST) ont una concentration mférmuru ] ll][l mg-"l g lc flux
C nlexdde pas 15kg/j,35 mg/! an deld.(nonme NFT 90.105) ;
', la demando chimique en oxygéne sur effiuent non décants (DCO) a une concentration mférleure a
125 mg/l {(norme NFT 90 101} ;
. Jes livdrocarbures onl une concentration mfént_aura 4 10 mgfl (norme NFT 90 114},
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Ces valeurs limiles seront rospectées pour tout échantillon prélevé proportionnelloment an débit sur 24
hevres en ce qui concerne les matidres en suspension, la demande chimigue en oxygéne et les hydrocarbures.
Aucun prélévement instantané ne doit dépasser lo double dg ces valeurs limites. b

Les onvrages de rejet d'eau sont équlpés de dlsposmfs parmettant I‘exécutmn dans de bonnes conditions du
contrbla dos rojets, '

En cas de modification de I'une des normes app]icabias ci-df_:ssﬁs, Phomologation de Ia norme modifide
entrainera {a substitution des dispositions de cette deémiére 4 celles de la norme précédsnte. '

L'inspectenr des installations classdes fixera, en tant de que besoin et en liaison avec lexploitant, la
fréquence et les modalites de contrdle des eaux rejetéos. Les frais de ces -:nntrﬁ]es seront 4 la- charga de
l'exploitant. -

1032, Eaux dbm'estiques

Les caux usées dﬂmﬂsthues seront traitées dans wno installation d'assainissement cunfnrmc avx dispositions
de l'arrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les preseriptions techniques apphcahles aux Systémos
d' assamxssmncnt non eollectifs, .

érl:icle 11 : Pollution de 'air,
L'explnitant doit prendre toutes dispositions pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres.

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fongtionnement des installations do
traitement dos matériaux doivent Etre aussi complets et efficaces queé possible. ' '

Les émissions captées soront canalisées et dépoussidrées en tant que de besoin. La concentration du rejet
pour les poussidres devia &tre inférieure 4 30 mg/Nm? (les métres cubes sont rapportés & des conditions
-normales de température: 2?3" Kelvin et de pressmn 101,3 kilopascals, aprés déduction de la vapeur d'zaw,
BAzZ sec).

Leg périodes do pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration pendant lesquels les teneurs des gaz. .rejel:és
dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus devront &tre d'une durée continue inférieure a quarante-huit
heures et leur durée cumulée sur une annde sera inférieure & deux cents henves.

En aucun cas, lateneur en poussitres des gaz émis ne- pn'urm dépasser la valeur de 500 mg/Nm®.
En cas do dépassement de cetfe valeur ]'eprmtant ost tenu de procéder sans délai A larrét de 1'1nsta]latmn en
LHLEE,

Les valeurs limites s lmpnsent 4 des prélévements d'mmie durée voisine d'una demi-heure,

Un arrosage des plstes est affectué en pérmda de sécheresse et & chaque fms que l'état des plstes le rend
HEEESEE.]I'E

Les véhicules sortant de Pinstallation nc devront pas &tre & lnrlgme d'envols de poussoéres ni entrainer de
dépdt de poussidres ou de bounes sur les voies de c1rcu]atmn puhhquas A ce titre, les véhiculos devront
passer dans un bac lavenr de roues lors de leur sortie du site,

Ariicle 12 : Incendie ef explosion.
Les installations seront pontvues d'équipcments de Tutte contre lincendie adaptés ¢t conformes anx normes
en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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Atticle 13 : Déchits.

Toutes dispositions sont prises pour limiter los quantﬂéé de déchets produits, notamment en effectuant toutes .
les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectés séparément puls
valorisées ou eliminées vers dos installations dOment autorisées.

Article 14 : Bruits et Vibrations,

14.1 - Bruits

L'exploitation est menée de manidre 4 ne pas &tre 4 l'origine de bruits adriens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou lz sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranguillité, Lexpimtatmn a lieu du lundi ai vendtedl hors jours f'érlés et sur une plage horaire maximale de
7 heures 4 19 heures.

~ Les prescriptions de I'arr@té ministériel du 23 janvier 199?_relﬁtif 4 la limitation des bruits émis- dans
Pentvironnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention t les engins de chantier utilisés a l'imtéricur de la

carriere, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent 8ire conformes aux dispusitions en

vigueur les concernant en matidre de limitation de leurs émissions sonores, I particulicr, lcs cngins de

chantier doivent &tre conformes & un type homologué.

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (mrenes avertfsseurs havt-parleurs, ote.)

génants pour le voisinage est interdit, savf si lour emploi ost réservé & la prévention ou an s1gnalen1ent'
- d‘mmdents graves ou d‘acmdents ou & la sécurité des personnes.

Niveanx de broit limites

L tableau ci-aprés ﬁke :

- lﬂs niveaux limites de bruit 2 ne pas depassen en limite de pmprlété pour les dlﬁ‘erentes périodes de 1 _
journée :

“ - les émel BENCES maximales admissibles dans les zones A émergence réglementée telles que deﬁmes a
r artmle 2 de I’arrété ministériel du 23 janvier 199'? ' -

70dB(A) | {1 s5dB(A)
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(1} Emergence : : ;
L'émergence ost la différence. entre los niveaux ‘de bruit mesurés lursquc l’étab]lssement est en

fonctionnement { bruit ambidnt ) et lorsqu’il est & I'aredt { broit résiducl ). Les valeurs-affichées dans le

' tal:s]cau 0[ -dessus sont déterminées en f't;mctmn dv niveau de brl.ut amhmnt 1nuluant le hrult de I’établissement

Brmt ambiant < 35 dB(A) »pas d Smergence A respecter
Broit ambiant >35 et =45 dB(A) : émetgence de 6 dB(A)
Bruit ﬂmhmnt > 45 dB{A) : émergencede 5 dB(A)

(2} les travaux d*axtrﬂctmn et de transport des matérianx issus de la carriére, sinsi que l’uppnrt des
remblais, sont interdits entre 19 h et 7 h ainsi que les samicdis, dimanches et jours fériés.
En dehors de ces limites ot suito 2 une demande motivée, l'exploitation devra faire. 'objet d'une autﬂrlsatmn
de l'inspecteur des ingtallations classées.

En cas de plamta des campagnes do mesures des niveaux sonores pr::urmnt ‘&ire prescrite par 'inspecteur des
installations classées et, si besoin dés solutions techniques devront étre présentées par I'exploitant pour
rédvire les nuisances sonores dont i est 4 l'origine, Les frais des campagnes do mesuressetont 4 la charge cle
Texploitant. :

14.2 - Vibrations

14.2.1 Les tirs de mines ne dmvent pas- &tro & l’ﬂrlgma de vibrations susceptibles dengendmr dans les
- construction avoisifiantes des wtesses paﬂmulalres pandérées supéneurcs & 10 mm/fs mesurdes dans fes trois
axes de.la cunstructmn :

La functmn de pondération du signal memlré est une cnurhe continue définie par les pnmts caractéristiques
suivants: -

__Bande de l"réqu.enclc on Hz | | Pcﬁdératiun du signaI
— S
e 3 ' . 1

SID I ’ . . . 1 .

30 | 318

On entend par constructions avoisinantes les unmeublcs uccupés ou habités par des tiers ou aﬂ’ectes 4 tonte
autre activité humaine et les mnnuments

Pour les autres cunstructmns, das valeurs limites plus élevées peuvent &tre fixées par l‘nrreté dautnr:sahnn
Hprés étude des effets des vibrations mécaniques sur ces constmctmns

Le respect de la valeur ci- dessus est vérifié par campagnes périodiques dont la fréquerice est au mmlmmn _
annue]le '

En num: le reSpect de la valeur limitc ost assuré dans les constuctions existantes & la datc de l'arrété

: d'autonsatmn et dans les immeubles construits aprés celte date et implantés dans les zones autorisées 2 la
cnnsm:ctmn par des dﬂcuments d'urbanisie opposables aux tiers pubhés 1 la date de l'arrété dautonsau-:m
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14.2.2 Contréle des 'vibmtinm o

* En raison des conditions particuli¢res d-:nwrmmemant l‘enmgtstremcnt dos vibrations des tirs d::s mincs scra
effectut.’: au moing une fois pat an.

Les enreglstrgments seront amhwes et tenus 4 la disposition de nspectenr des installﬂtiﬁ_ﬁs classées,
14.2.3 Informstion de la. pupulatmn _

" Dans la mesure du possible et par l'infermédiaire. de la commune d'Anncey Lo ‘u’mux ]'axplmtant
communiquera suffisamment & I'avance, 4 Ia population voisine de la éarridré, dont celle cccupant le hamean
le plus proche « Du Nanoir » 4 I‘.'1rlg,:!.r Saint Clair, le calendner et les haraires des tirs de mines préws
En dehors. des tirs dc mme-s ]es prescnptmns de la circulaire  du 23 juillet 1986 relative aux vibrations

mécaniques émises dans I'enwrﬂnnﬁmant par les installations classées pour la protection de I'environnement
sont applicables.

TITRE VI - DISPDSITIDNS_ PARTICULIERES APPLICABLES AUX ]I\ISTﬁLLATIGNS
PRESENTES SUR LE SITE

" Nonobstant ’ensemble des dlspusﬂmns générales axpuséss ci- dassus, les prescnptmns de e titre sont
applicables aux installations particuliéres suwantes

Article - 15 ; Tnstallations lectrigues,

Les installations électriques devront étre conformes anx diquéiﬁons du décrel a0 91-986 du 23 septembre
1991 (JO du 27 septembre 1991) et des anétés et circulaires d'application subséquents, complétant le
© réglement général des industries extractives institué par le décret n0 80-331 du 7 mai 1980 modifié.

Les installations dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitie sont en outre soumises
aux dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élech'lque-s

des établissements classés Suscephbias de présenter des rlsquas d'explosion.

Les installations électriques scmt permdlquemant contrulees par un technicien compétent, Les rappﬂrts de
" gontrile sont tenus ala disposition de l'Inspecteur des installations classées. '

Atticle 16 : Installations de bmyage, COBCASSAZE, cuhlage Ale puelres, cailloux ét autres prudmts
mlnéraux nature]s . : .

16.1 - Conformité de I"installation 4 la dema‘nde [l'.auturismion'

' L'mstallatmn devra étre 1mplantée réallséa et exploitée. conformément aux plans et autres dncuments joints-4
la demande d'auforisation, sous réserve du respect des prescnptmns cl-dassuus

16.2 - Intégration dans le paysage

L'explqitautjpre_ndm les dispositions nécessaires pour satisfajre & I'esthétique du site.

12



164.3 -.Exﬁlu_itaﬁun - E]ltll"EﬂEll.
16.3.1. Surveillance de l'exploitation
L'exploitation devra se fhire sous la surveillance, divecte ou indirecte, d'une 'pﬂrsmmé nomniémerit désignée
-pat l'exploitant et ayant une connaissance de-ln conduite de l'installation et des dangers of 1ncunvémf:nts des
produits utilisés ou stockés dans ]'mstallatmn :
16.3.2. Contréle de I'aécds
Les persnnnas étrangéres A I'établissement ne devront pas avoir un ‘accds libre aux installatibns.- _
16.3.3. Propreté

lnstallatmn devra Etra maintenue propre gt réguhérement nettnyée
16.3 4 Tuut traitement do pmdults renfermant des poussnéres irritantes ou mﬂammahles ast mterd1t
. 16.4 - Préventlon de la pollution de V'air
16.4.1. Les appareils utilisés pour les divers traitements seront clos, Tﬂutes opérations et toutes
mampulatmns seront effectuées de fagon que l= vmsmage ne soit - pas incommodé par Ia dlspersmn des
poussieres. :
16.4.2. Les stockages extérieurs devront &tre protéoés des vents en mottant en place des écrans, chaque fois
que nécessaire, ol Stre stabilisés pour évitor les émissions et les envels de poussidres. En cas d'impossibilité

de les stabiliser, ces stockages devront &tre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (Eléments fins inféricurs 4 80pn) et les produits pulvérulents non stabilisés devront &tre ensachés
ou stockés en silos. Ces silos devront &lre munis de dispositifs de confréle de niveau de manidre & éviter les’
débordements. L'air g'échappant de ces silos devra étve dépoussiére §'il est rejeté A l'ntmosphére.

16.5. - Déchets
16.5.1. Récupération - recyclage

Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter los quantités de déchets produits, notamment en
offectuant toutcs les opérations de valorisation possibles, Les diverses catégories ‘de déchets devront Etre
- collectées séparément puis valorisées ou élimindes dans des installations appropriées.

16.5.2, Stockage des déchets:

Les déchets produits par l'installation devront étre stockds dans des conditions prévenant les risques de
pollution {préventian des envals, des infiltrations dans ]e sol, des odeurs). :

La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser la capacité mansuellc produite ou un lot
normal d'expédition vers l‘msta]latmn d'élimination, sauf en cas de rec}rclage mtema a ]'mstal]ntmn

| 16.5.3. Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets indnstriels ﬂangereux'davra respecfer les orichtaﬁons définies dans le- plaﬁ régional
de valorisation et d'élumnatmn des déchets industriels spéciavx approuve par arrété du préfet de région le 28
aofit 1984,

L'élimination des déchets industriels bana]s devra respecter . lgs orientations deﬁmas dans le plem :
' 'départemantal d'éhmmatmn des déchets ménagers et assimilés.
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16.6 - Bruit et vibrations

16.6.1. L'installation sera consteuile, £quipée et exoloilée de fagon tolle due son fonctionnement no pu1§se
- étre 4 l'origing de bruits aériens ov vibrations mécaniques susceptibles de C{:mpmmattre la santé ou la
- séeurité du vmsmage au de constituer une géne pour sa tranqmlhté

16.6.2. Véhicules - engins de chantier _

Les véhicules de transport, les matéricls de’ manutention et les engins de chantiers utilisés & l'intérieur de
l'installation devroni &re conformes aux disposilions en vigneur en matidre de limitation de leurs émissions
SONOTES, ' ' :

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, h'aut-parleurs, ete.),
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou 4
signalement d'incidonts graves ou ‘d'accidents.

lﬁ.'f - Remise en état el ﬂn d'explnitatinn

En fin dexp]mtatmn tous les pmdults dangemux ainsi que tnus les déchets doivent &tre valnrlsés on évacuds |
vers des msta]latmns diiment autonséas :

TITRE VII- DISFOSITIONS ADMINISTRATIVES

Artmlg 17 3 Garanﬁes ﬁllanciéres'

~Avant de dﬁhutor les travanx d'extraction autorigés au titre du présent arrété, ]'axp]mtant doit Tournir lo
document attestant la constitution des garanties finaneidres dont le montant et les modalités d'actualisation
-sont fixés dans fannexe jointe, et simultanément 4 la déclaration de ::lehut d'exploitation prévue 3 larticle 6.4
du présent arrétd. :

Article 18 : Modification

Tonte, modification envisagée par exploitant aux installations, & leur mode I'nfilisation ou & leur voisinage,
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des
preseriptions du présent arrété sera pnrtéa avant sa réalisation, 4 la cunnmssance du préfet avec tous les
éléments d'apprécmhcm

Artlcle 19 1 Acmdent on incident

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées 2 Pacticle 3.2 ¢i-
dessus, tout aceident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & article L.511-1 dn code de
Venvironnement doit &tre signalé immédiatement a I'inspecteur des installations classées.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de séourité, il est interdit de modifier en quoi
que ¢o soit 'état des installations ol & eu liew l'accident ou linctdent tant que l'inspectour.des installations
classées n'en a pas donné son accord et, &l -y a lieu, aprés autorisation de lautorité judiciaire,
mdependamment des dispositions de police prévues par. le rag!emant genéral des mdustne extmctwas
{RGILE). :
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Atficle 20 : Contréles ot analyscs

L'inspectenr des instatlations classées pourra demander que. dos prélévements, des contréles ou des analyses
soient effectuds par un organisme indépendant, dont le choix sera soumis ‘A son approbation, 'l n'cst-pas
agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescrlptmns du présent arréte. Les frais oceasionnés
par ced mterw:ntmns seront supportés par {'exploitant.

Il pourra damandel en cas s de nécessité, la mise en place at l'axplmtahun aLx frals de l'exploitant dappareﬂs
pour le contrile dos émissions, des bruits, des whratmns o des concantratmns des matléms pnlluantas dans
l'environnement. : - o

ﬁ_mmla 2 Enregistrements, rapports de contrdle et reglstres Lo

Tous les enregistrements, rapports de cuutrﬁla et rﬁglstres rhentmnnés dans le présent arrété seront cunservés
durant toute la dirde de l'exploitation et tenus a la disposition de linspecteur des installations classées qQui
pourta, par mlleurs demander que des cnp:es ou s;.rnthéses de ces docnments ui scient adressées

Article 22 ]]élnis et 'mies de recours
Le présent arrélé ést snumis a un'cnntentiéux de pleina Juridiction,

Conformément A l'atticle L. 514-6 du Code de I enwmnnement la présente décision peut Etm déféréo A ]a
Juridiction al:lmmlstratwe {Tnbunal Administratif de Granuble % o

1° par les demandcurs ou exp]mtants dans un délal dc deux mois qul COMMENGE & COUriT du j jour on ledlt
acte leur 5 été notifié, :

2“‘ par les tiers, personnes phquuf:s ou morales, les communes mtéressées on leurs groupements, en taison
-des inconvénients ou des dangets que le fonctionnement de Iinstallation présente povr les intéréts visés
Iarticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de !a publication ou de I'affi chﬂge dudit-acte, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a ]a fin d'une période de deux années suivant la miso en activité do '
l'installation. - '

Les tiers qui n ont acquls ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & Iaffichage ou 4'la publication de l'arrété. autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recevablés 4 déférer ledit -
arrété & la juridiction administrative. La présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif.

Article 23 1 Puhlicité.

‘Conformément -aux dispositions réglementaires en vigueur, nn extrait du présent arrété, énumérant les
principales conditions auxquelles l'autorisation est accordée, seéra affiché 4.la mairie d'Annecy le Vieux
_ pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la passibilit pour les tiors de consulter sur place,'ou
4 la préfecture de Hante-Savoie, le texte des prescnptmns Procés-verbal de ]'accomp11ssernent de celte
.. formalité sera drossé par les soins du maire, :

Un avis sera inséré, par-lés soins des setvices de la préfeeture et aux frais de l‘uzrxplmtant dans daux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département

h
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Article 24 : Nofification et ampliation,
- Le présent aiété seramotifié & la SAS CARMACO. _

M; 16 $6crétaire gonétal dc la Préfecture de Haute-Savoie ot M. le Directéur Régional de I"Environnement,
. do l'Aménagemont ¢t du Logement sont chargés, chacon ¢n ¢e qui lg concene, de Pexéention du présent!

POUR AMPLIATION, " Pour Je Préfet et par délégation,

La chef de se Le secrétaire géuéral,
Signé -

Jean-Fraigois RAFFY.
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Annexe A l'larré_té' préfectoral N© il]![l -122 du 19 mni 2010

relative aux GARANTIES FINANCIERES

1. Pél’i{rdiclté

La durée: de ]'autnnsatmn est dwlsée en deux pérmdas de 5.ans . A ﬂhaqua période correspund un.moritant
de garanties financiéres permeitant ls romise en état maximale au sein de cette période.

Montant

Le montant des garanties financisres permettant la rémise en état maximale p.uur chaque période est fixd
a: . . . .

Périodo 1 : " C= 91009€TTC
Période 2: o C= TRTAETTC

. ﬁcte de cantionnement

L'acte de cautmm]ement sclldmre est établi cnnf{:rmémant au mndé]e annexé a l‘arn%te mtmm]msténel du
01 fﬁ?f 1996 et porte sur une dur:.‘-':c minimur de 5 ans..

I’acte de cautionnement solidaire établissant la constitution des garanties financidres selon lc montant
défini ci-dessus pour !a phase correspondante est transimis 4 monsieur le préfet on méme t emps que la
déclaration de début d’exploitation. Cﬂplﬂ du document ezt adressée & la DREAL.

Rennuvellement des garautms finaneiéres

P'exploitant adresso av préfet ot a la DREAL e dncument établissant le renouvellement des garanties
financidres en notifiant la situation de l'exploitation et 'achévement de la fin de réaménagement de la
derniére phase d'exploitation au moins 6 mois avant l‘échéanca f'male ou la date dexplratmn de la

présenite autorisation.

Arrét d’exploitation

- L’extraction de matériaux commemm]lsﬂh]es ne doit plus étre réalisée 4 compter da 4 ans avant la date
- d’expiration de la présente antorisation. . :

L exploitant rmnf' e & cette date au Préfet, l’arr&t des axtmctl:}ns avee un dusswr cnmprermnt les pln.’:cf:s
listées & l'artmle. 89.2 de l'arrété d'autorisation.

L& remise en état est achevée b mms a\rant la date d’exp:ratmn de la pl’ﬂSEﬂ]tﬂ autotisation.

Mudalités'd’uctunlisation du monta'nt dcs garanties financidres

- Tous les cing ans, ]e mmontant dus gamnttes financiéres est actualisé cﬂmpte—tenu de l’évolutmn de Vindice

TPOL.

Lorsqu il y a une augmentatmn supérieure 4 15 % de Pindice TPﬁl sur une périodo inférieure & mnq ans,
le montant des garanties financidres doit &tre actualisé dans les six mois suwant 1’mtervent1r;m de ceite

- augmentation.

L'actualisation des guranties financiéres reléve de l'initiative de l'exploitant.
X 17



Toute modification des conditions d'exploitation condiiisant & une angmentation du montant des garanties
financiéres dolt &tre subordonnée & la constitution de nouvellos garanties financigres.

R :\ppel auwx garaniies Mnanciéres
Le Preéfet fait appel aux garantieé financidres :
" soit en cas de non-respect des pre;;.uripti::rns de Prrrété préfectoral en matiére de Temise en état
-aprés intervention de la. mesure de mnmgnal,mn prévue 4 Tarticle L. 514-1 du Gude de

l Environnement,

. suit en cas de disparit.ic-n juridique de Pexploitant et d’absence de remisc. cn état conformo au
_ présent arrdts: : :

8. Sanctlons

- L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de I'éctivité, aprds mise en ceuvre des modalités
prévues 4 larticle L.514-1, 3°, du code de Penvironnement.
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